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Charakterystyka piety, lata 1847 — 55 —
Smier¢

Napasci na osobistos¢ poety wptynety na
zmiane usposobien jego — Niegdy$ towarzyski,
wesoty, gawedziarz interesujgcy sie wszyst-
kiem — stat sie ponury, chmurny i niesty-
chanie rozdrazniony — Na obliczu jego wy-
ryta bruzdy boles¢ jakas wewnetrzna. Takim
go nam przedstawiajg wizerunki odbite w owym
peryodzie. — Po on czas, przypada niemal
ostatnie ocknienie sie ducha pootyckiegu we
wieszczu.

Do sosny
r.ie daleko

W roku 1847. napisat wiersz:
polskiej w ogrodzie Chatenai
Poitiers:

Gdzie winmee, gdzie wonne pomarancze rosng,
Domowy moj prootaku, witaj moja sosno!

Ott matek i sioéstr twoich oderwana rodu,

Stoisz sierota pos$réd obcego ogrodu!

Jakze tu mitym gosciem memu jeste$ oku,

Oboje doswiadczamy jednego wyroku;

1 mng takze rzucita pielgrzymka daleka

I mnie na obcej ziemi czas zycia ucieka.

Czemu, cho¢ cie starania cudze otoczyty,

Nie rozwineta$ wzroslu, utracita$ sity,

Masz tu wczes$n;ej i stofice i rosy wio$niane,
Przeciez gainzki twoje zotkna pochytane,

W iedniesz, usychasz sumInaws$réd Swietnej ptaszczyzny
Nie ma dla clebie zycia, gdzie me ma ojczyzny,
Drzewo moje! nie zniesiesz wygnanca tesknoty,
Jeszcze troche jesiennej i zimowej stoty,

A padniesz martwa, obca cie ziemia pogrzebie:
Drzewo moje! czyz bede szczes$liwszym od ciebie?

Pod koniec roku 1847. za wstgpieniem
Piusa IX. na stolice apostolskg udat sie do
Rzymu, aby podda¢ nauke towiuAszczyzny
pod sad kosciota — Postuchanie u glowy
kosciota nie odniosto skutku. — Pierwszy
krok poiednnwezy z ko$ciotem uczynit potlo-
dobno w sposéb: iz przestat pod ocenionie
Ojcu S$wietemu wyznanie zasad Towianizmu,
za posrednictwem Zyda, ktérego nawrécit na
wiare katolicka.

Nie skutkowata tez przywréoona znajomos$é
z dawnymi przyjaciétmi zmartwychwstanca-
mi — poznanie Makryny Mieczystawskiej, kto-
rg cenit wysoce.

Rewolucya #tutowa w Paryzu 1848. wzno-
wita rujenia towianskie, przywrdcenie dynastyi
Napoleonskiej zdawate sie proroctwom nada-
waé ceche rzeczywistosci. — Mickiewicz
wprowadzajac czyn na widownig, myslat ze
spetria rojone postannictwo, — uformowat
legion i wyprowadzit z Rzymu, ale wnet
skonczyty sie chwile fanatyzmu — przekonat
sie poeta 0 zawczesuo$ci zamiany piesni, ua

czyn. — Tu cie zeszedt powtérnie z Zygm.
Krasinskim, ktéry catkiem odrebne rozwijat
przekonania. — Mimo jednak, ze ostro Scie-
rali sie — i Mickiewicz nieraz gwattownie

unosit sie, przyjazn zobopdlna nie rozchwiata
sie i Adam rad przebywat w domu Krasin-
skiego.

Tymczasem wygnano Towianskiego z Fran-
cy* — prorok Osiadt w Szwajcaryi al
zwigzki jego z poetg czas nadwatlit.

Po owym czasie redagowal Mickiewicz
dziennik Tribune de peuple 1849, r. od 15.



— 362 —

Marca do 10. Listopada. Zerantami byli Car-

pentier i Hermann.

Spéipracownicy Fr. Ksaw. G. — Fr. Grzy-
mata— Ksaw. Bronikowski— Edmund Cho-
jucki — Kaz. Kunaszowski — Szadzonéw —
Fwrrbeck, — nadto kilku Francuzéw. Wy-
chodzit codziennie.

W Nowinach 1854. N. 47. 48. u rozpra-
wie Mistycyzm w Puezyi skreslony jest
wizerunek poety z r. 1849. (zamieszkatego
wowczas na Batignolie).

Odmalowano tam obraz towarzystwa beda-
cego odtamem towiauszczyzny — obraz przy-
kre sprawiajacy wrazenie. Przytaczam z nie-
go ustepy:

~Wszyscy goicie tego saloniku patrzg jak
w tecze i stuchaja jak wyroczni cztowieka,
ktory szybkim i nierownym biega po salouie
chodem, i trzyma'ao ciggle w ustach krdtka
antypke, bez pidrka i bursztynka z turecka
fajkg, puszczajac z nloj to wieksze to mniej-
sze kieby dymu, ciggle zywym rozprawia
gtosem. — Jesli usiadzie na chwile, siadajg
i stuchajacy goscie; jak powstanie i oni wsta-
wajg. W najciemniejszym kacie pokoju, z cie-
nia sprzetéw rozmaitych i eiemiicgu odzienia,
wystepuje uwarz kobiety, na ktérej znaczne
§lady dawnej urody, ale znaczniejszy jeszcze
przechdod tajemniczych cierpieli duszy.

Nou'o przybyty do salonu patrzy w twarz
mowigcego: ruina! Glowa posggowa na chu-

dem i nie wielkiem ciele, z wtosani mocno
szpakowatemi w tyt zaczesanemi. Ale te
zmarszczki nieregularne, co chwila prawie

zmieniajac sie, skrzywienie ust czestem mo-
wieniem nabyte, spc.rzenie oczu niepewne,
jakby dawne barwy czas wytart; wszystko
to razem wzbudza koniecznie mysl ruiny, po-
srgu, pokaleczonego kapry$nym palcem przy-
padku, zjadliwym zebem czasu. Stucha mé-
wigcego ! niestety! ruina.

Gdy nowy jaki z krajn przybysz odwiedza
go, rozmowa jego catla z dwéch gtownie skia-
da sie czesSci, z pytan jatlowych i jeszcze
wiecej jatowych skarg. — W pytaniach nie
dotyka nigdy prawie strony intellektualnej ale
raczej kreci sie ciggle w okoto strony pla-
styczn i?, namacalnej — a to dla tego, ze we-
dle zdania jego strona intellektualna narodu
catego, jest zupeinie skrzywiona, zfalszowaua
bez ratunku.

Pojawy zycia duchowego zdaje sie ignoro-
waé i przechodzi je milczeniem, jako niepro-

wadzgce do niczego. — | wszystkie te sady
sg absolutue; na zadne ale nie pozwala.
Kazde ale zbywa wiasciwem sobie kiwnie-
niem gtowy i sporszym kiebem dyi.iu lub za-
pije herbata, ktérej pije wiele z doaatkiem
nie wielkiej ilosri araku. A co najgorzej, ze
widzgc wszystko tak zlem i zepsutem, nigdy
nie dotknie sposobuzaradzenie ziemu. To
takze nalezy do jego tajemnic mysli. — Na-
gabany mocniej w tym wzgledzie spojrzy tyl-
ko czasem i to ukradkiem na swoje otoczenie
i na jeden obraz wiszagcy miedzy oknami. To
jest tajemnicze koto, w ktérem sie mysli jego

obracajg. — PowiedzieliSmy, ze widok tego
salonu i jego gos$ci przypomina zakon. —
Jest tam w rzeczy samej co$ zakonnego.

| tak, jedni z jego towarzystwa nazywajg go
ojcem Adamem, drudzy bratem Adamem.
Tamci caluja go w reke, ci za$ w ramie.
Dla czego? darmo pyta¢; — ani on, ani jego
towarzysze, nic nie odpowiedzg; zwro6cg na
inny przedmiot, a na koAcu rozgniewajg sie.

Stowo tej zagadki, ktore oraz jest ich
sanctissimum, jest 6w wspomniany obraz.—
Obraz ten przedstawia tlo nadzwyczaj ciemne,
bez Swiatta, bez gwiazdy, z lekkiem tylko
promieniem S$wiatta z gdéry padajacym. Na
tem tle zawieszona jakby sie jv gore wznosita,

jest posta¢ mezczyzny z twarza Napoleona
lgo. — Wazdtuz niego, spada diugi rodzaj
niby ptaszcza niby catuna biatego. Twarz

jego jest mocnym bélem skrzywiona ciemna
i smutna, — rozjasnia ja nieco tytku Swiatto
z gory padajgce.— Na zapytania to tylko jedno
mozna sie dowiedzie¢, ze to jest przetwo-
rzenie idei NapoleonAskiej. O nic wie-
cej nie pytac!

Rodzaj stowarzyszenia, ktdry otacza Ma-
ckiewicza, jest przerobiong pozostatoscig to-
wianszczyzny i tendeucyi wpierw juz pu,a-
wionych mistyczna - religijnych. To nowe
towarzystwo pana Adama jest rodzajem od-
tamku sekty Towiauskiego. — Mickiewicz byt
jednym z najznakomitszych arcykaptanéw tej
mistyczuej Sekty. — Nagle odstrychnat sic
zupetnie od niej, a nawet stat sie przeciwni-
kiem Tow'ianskiego. Rézne temu dajg przy-
czyny’mniej lub wiecej bajeczne.— \V clmiii
prawie tej samej gdy zerwal z Towianskim,
pozrywal ze wszystkiemi stronnictwami na
jakie sie r. 1S48. i 1849. dzielita emigracya.—
Najwiecej byt dawniej zblizony do stronni-
ctwa ksiecia Adama, odtad najwiecej zaczat
narzeka¢ na arystokratow, omijajagc wszakzu
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nazwisko samego ksiecia Adama. — | teraz
stoi sam jeden, otoczony niewielkiem gronem
kilkunastu Polakéw. — Czego clice dosiggnac
tg calg swag mistycznoscia, tego nikt nie od-
gadnie, i on zapewne sam nie wie.”

Smutny to obraz — chociaz zapewne pra-
wdziwy. — Nie przewidywata tego Klemen-
tyna Hofmanowa, gdy w zaczatkach towiani-
zmu, zapisata do pamietnika pod dniem 4.
Wrzes$nia 1841. roku:

»Nasz wieszcz troche sie uspokaja, zapo-
wiedziana broszurka nie wyszia i nie wyjdzie,
moéwig tylko, ze bedzie jaka$ odezwa. Kto-
kolwiek z nim samym o tein méwi, przyjety
jest Wysokiem uwielbieniem dla jego wymowy,
poezyi, poboznos$ci, wyzszego ducha, ale
dla tego w rychte speinienie proroctw nie
wierzy. O Towianskim mowia, Ze miewa
jakie$ sny czy wizye, i wtedy rozmawia z Ma-
tkg NajsSwietszg, i ona ma mu dawaé naj-
wieksze nadzieje. Te sny i wizye jak potem
przejdg przez usta Mickiewicza, majg takiej
nabywa¢ wymowy i poezyi, Ze zachwycajg.—
Uoktor K. styszat tcmi dniami Bohdana (Za-
leskiego) i Adama, wyktadajagcych na wyscigi
litaniag do Matki Najswietszej i powiada, ze
jak zyje, tak pieknej religijnej poezyi nie
styszat.

Podobno cata tajemnica tej sekty: wizye
Towianskiego, poczye Adama i Bohdana. —
Jak ten caty wypadek zostanie poezyg i
modlitwg, to bedzie bardzo na swojem

mlei scu s (Tnm. 111. 102.)

Ludzie chitodnej rozwagi brali to za chwi-
lowg fantazyg poety, za obted poetyczny —
rozwiewajacy sie za lada nowem natchnieniem—
co miato przejs¢ nieomal w chorobe moralna,
zabijajacg poete, zabijajacg cztowieka towa-
rzyskiego.

Po roku 1849.
1853. opisnje go

zaszta niejaka zmiana; wr.
nam W. Hr. Baworowski
catkiem inaezej. — Sna¢ do r. 1853. nmyst
poety wytrzezwiat, i otrzasnat sie z wply-
wow, ktore przygniataty go przez lata dtugie.
Przy pierwszych odwiedzinach mowit poeta
mato i urywano — przy drugich byt rozmo-
wniejszy. — Przyjat goscia w swoim pokoju
sypialnym> St6t na S$rodku, biorko obok
t6zka, nad ktérem wisiat obraz religijny, nad
bidrkiem za$ portret Napoleona i Danta.

on ®&edniego wzrostn,
stwej i jak na 55letnicgo, jeszcze

twarzy czer-
miodej i

kwitngcej, labo miat siwe faworyty i wios
siwy na $rodku gtowy rozdzielony spadajacy
ku ramionom. Oczy miat duze niebieskie, a
w nicH dziwnie ujmujacy wyraz pogody i spo-
koju ducha, cierpliwej rezygnncyi i wyzszosci
umystowej, to wszystko w potgczeniu z jaka$
poczciwg zatoscig i tesknolg, postawa lubo
nieco sztywna przez, zbytne wyprostowanie i
jakby wymuszona, miala swojg powage, oka-
zywata energig i wrazata uszanowanie. —
Z portretow litograficznych najpodobniejszy
jest przy wydaniu Wallenroda przez Tysie-
wicza, oraz wyszty r. 1S56. w Paryzu. Miat
na Subie diugi surdut czamarkowa robotg fu-
trem podszyty. Byto to prawdopodobnie G
samo ulubione futerko, w ktérym go do
grobu ztozono.*

»Zbierajac w jedno wszystkie wrazenia od
naszego poety odebrane, przychodzi mi o$wiad-
czy¢, zwlaszcza dla sprostowania btednych
wyobrazen, ze i ja rownie uprzedzony, spo-
dziewatem sie spotkaé¢ zagorzatego mistyczne-
go dziwaka, Towianszczyka, a poznatem na-
turalnego i uprzejmego cztowieka.*

Tak rozpowiada W. Bmoorowaki.

Nie chcac uroni¢ ani jednego rysu naszego
poety z réznych lat zycia poety, przeciwsta-
witem te odmienne sady o poecie, tak samo,
jak pudatem charakterystyke osoby jego za
pobytu w Rzymie 1830. r. i umieszcze poni-
Zzej wizerunek jego w ostatnich latach przed
jego zgonem. — Odmaluje to najlepiej, jakim
fizycznym przeobrazeniom nlegata fizyonomia
i utozenie poety a to w miare jak formowato
sie przeobrazenie duchowe.

W ostatnich latach opuscit Mickiewicz to-
wianizm, a cho¢ otwarcie nie uznat ze zbig-
dzit, jednak rekkolekcyami w Latrappe —
okazat czynnie zwrot ku wyobrazeniom reli-
gijnym-

Sympatye Napoleonskie skitonity go ku no-
wemu rzgdowi. — Bywal czesto u ksiecia
Hieronima Napoleona. — Od lat 10. piasto-
wat posade bibliotekarza przy arsenale, opro-
zniong po Karola Nodier. Matg majgc pen-
syg i utrzymujac rodzine liczng, nie mogt
sie opedzi¢ niedostatkowi, ktory zazicrat od
czasn do czasu.

W roku 1853. pojechat Wikt. Hr. Bawo-
rowski do Paryza celem poznania poety, i
zajmujace podat o nim szczegdty p. t. Od-
wiedziny u Mickiewicza.
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Mickiewicz mieszkat wtedy na bardzo ud m
fegtem przedmie$ciu, przy ulicy Notre Dame
de Champs N 75. Mickiewicz przedstawit
sie mu oatkiem inaczej, niz wyobrazat sobie —
wplyw eowiafnszczyzny juz znikt— poeta byt
na nowo tern czein. dawniej — zajmujacy, in-
teresujgcy sie, rozmowny. — Opowiadat go-
Sciowi, ze w Paryzu liczag dn znakomitych
poetéw Lenartowicza i Gaszyfiskiego.

Chwalit Kuz. Stadnickiego, ze pojmnje
gtebiej Scislej dziejopisarstwo niz pojmo-
wano dotychczas. — Przektad Oberona Wie-
landa, przez W. Baworowskiego uznat za
przewyzszajacy oryginat, lecz zganit wybor,
wdrazajac sic, ze ttumacz oztocit lichy posag

O Odynhcn jako ttumaczu wyrazit sie, ze
ten nie umie w ttumaczeniu schwyci¢ i odJa¢
tonu oryginatu, nadto ma on w poezy: wy-
razenia nienaturalne, ksigzkowe. Przepol-
szczenie Mazepy Bajroua, powiodto sie jemu
najlepiej. W tenze bigd popadt J. N. Ka-
miAski, lubo dawniejsze jego przektady Szyl-
lera majg wielkie zalety, — Jako dzieto wy-
borne, pisane dobrym jezykiem przytoczyt
Pamietnik Soplicy.

Do najwiecej przezen cenionych pisarzy po-
liczyt jeszcze Skarge i Trembeckiego, kto-
rego przektady bajek Lafontena stawia! wy-
soko.

Po wzieciu Bomarsundu, napisat po tacinie
Ode do Napoleoua: Ode ad Bomarsu n-
dum cap tum. Jastto ostatnia praca jogo.—
Wydat jg Constitutionelle. Ode te prze-
tinmaczyt na polskie K Sienkiewicz.

Uwazajagc droge yaka wznosit sie geniusz
poety i stopmowo upadat — trudno 2z togo
wyprowadzaé jakowe prawidta, — bo geniusz
nie ma przepisanych dr6g — ani przestrzeni,
nie ma Okre$lonego czasu do wzrostu, i wy-
soczyzny do polotu. Jednakze z prac Mi-
ckiewicza widno, ze zycie na wychodzZctw :e
wstrzymato polot geniusze. Pan Tadeusz
nie byiny ostatniem dzietem — bo po Wal-
lenrodzie i Grazynie, mozna bylo spo-
dziewac sie jeszcze kolosalniejszych pomnikéw
ducha poetyckiego. Tymczasem franeuzczy-
zna owtailla poete — n.oze tez i che¢ stawy
i przodownictwa w poezyi francuskiej, nasu-
neta mu fatalng mys$l zarzucenia ojczystej
mowy, a pisania dramatéw francnzLich, ktére
jak z delikatnych stéw' Jerzego Sanda wno-
sic mozna, nic ndawaly sie jemu, bo nie
wtadat jezykiem dostatecznie. — Urok ka-

tedry francuskiej takze wyczerpal mysl iego
i sity przez lat cztery, bo przy najwiekszym
darze wymowy, mowienie publicznie w obcym
jezyku, nie mato trudzi¢ go musiato. — Za-
wiedziony w umitowan.ach, nie odzna-
czywszy sie w pisSmiennictwie franenskiem, —
zakonczyt tacing. Znamiona to widoczne, iz
ealeut chylit sie ku upadkowi — a npadek
ten sprowadzony poDylem za granica.

W Marcu i855. roku oaumarta go zona,
zostawiwszy dzieci szeScioro. Najstarsza cor-
ka Marya poszta za Tad. Gdreckiego malarza
Najmtodszego Jozefa, wzieli Zalescy na wy-

chowanie. Innemi zajeta sie Zulia Szyma-
nowska artystka, siostra przyrodnia Mickie-
wiczowej.

Czas pewien przepedzit u przyjaciét swoich
Zaleskich, a potem w Czerwcu 1855. wystat
go Cesarz Napoleon do Carogrodu, byta to
missya polityczna z'okazyi wojny wschodnie)
Miat formowaé¢ Legie celem poprowadzenia
ich przeciw llossyi.

Wyjechat w towarzystwie Armanda Levy
izraelity i Henryka Stuzalskicgo. Stanat
w prywatnym domn naleni Szeri, wizdebce
pustej, ciemnej i wilgotnej. — Dnia 3. Pa-
zdziernika ?8t5. r. wyjechat do Burgas gdzie
pod namiotem przepedzit kilka tygodni. —
Przed odjazdem pisat list do corki swej Ma-
ryi, zamieszczony w Czasie 185& N. 2f6.
opisnjacy droge, ktora ptynat i rojenia towa-
rzysza swego Stuzaiskiogo.

Wybierajgc sie do Carogrodu cieszyt sie
na podroz te, iroit to wszystko, czego na miej-
scu nie zastat 'Rozczarowany, oszukany, stra-
cit humor, cchoie — i rozchorowal sie.

Powodem gtéwnym choroby jego byta gwat-
towna sprzeczka stoczona z agoniami i pople-
czuikami hotelu Lambert. Procz tego, nie
baczac, ze wiek ma swoje prawa, i ze wy-
chowat sie na salonach Paryzkich,, rzucit -e
do zycia obozowego — Niewygody i najgor-
sze jadto, wywotaty chcrbbe. Leczono go
zadawaniem Laudanum i rozcieraniem cia-
fa. D. 26. Listopada byto juz niebezpie-
czenstwo w wysokim stopniu.

Otaczali go staraniami Hipol. Kuczynski,
Lewy, Stuzalski, Gebinski. Szostokowski,
Bednawski, lekarz DrozdowsKki.

Nic umiano go leczyé, tak, jak nie umiano
go przestrzedz, iz sposéb zycia i iedzeme



— 305 -

surowizny rzodkwi, cebuli, kapusty i $ledzi

zabi¢ go moga

Mickiewicz kazat
wrynowiczu — Zmudzina,
mu sity nie starczyto.

przywota¢ ksiedza ta-
cbcial pisa¢, ale

Nacierania sprawity w nim bolesci: ,,Oni mi
skore zedra'd rzekt, ,jak biednemu putkowni-
kowi Idzikowskiemu, a ona mi juz znowu nie
edrosoie. 4

Potem do Stuzalskiego odezwat sie: ,,po-

wiedz moim dzieciom, niech sie kochajg mie-
dzy Subg.4

Oswiadczyt, ze chciatby by¢ pochowany
obok Zony ua cmentarzu w Montmorency.

O szo6stej poznat jeszcze wchodzacego Ku-
czynskiego, osigdz tawrynowicz namascit go
olejem Swietym- — o dziewigtej wieczorem
zaczat koua¢ i skonat 28. Listopada 1855. r.
niemal w samg rocznice listopadows.

Z listu do Dziennika
domys$laé by sie mozna,

literackiego 1858. r.
ze podejrzywano

ZfSIOIOT

Eriemo

Krélewicz Jakob Ludwik Sobieski

I synom jego zaginione prawo na mityn,

R

ponawia Hawrylowi

otaczajacych Mickiewicza o ztg wole — i nie-
mal umys$ine zaszkodzenie jemu. Opowiadacz
o ostatnich chwilach zycia jego moéwi, ze gdy

Kar Brzozowski i Koztowski odwiedzili
Mickiewicza, on unikajac $wiadkow natie-
tnych, odprowadzit ich do sieni, i tam do-

piero rozmawiat swobodnie

Nabalsamowane zwitoki umieszczono w oto-
wiang i drewniang trumne, uie chciano zrazu
pozwoli¢ ua odestanie ciata do Fraucyi, pod
pozorem, ze imier¢ nastgpita z zarazliwej
choroby. Miesigc trwaty spory oto, az przy-
szto zezwolenie.

W dniu wyprowadzenia zwiok , deszcz ro-
sit, powietrze byto mgliste posepne. Woty
zaprzegnieto do Karawanu; — wszystkie na-
rodowosci uczestniczyty pogrzebowi i towa-
rzyszyty do samej przystani. — Dnia 30. Gru-
dnia 1855. trumne przeniesiono na paroptyw
Eufrat,

Pochowano go na cmentarzu w Moutmoren-
cy obok zony.
(C. d. n)

L3y,

mielnikowi, Anastazji zonie
pole sianozeé, ktére od Sapiehy Kraj

czego litewskiego i od Krolewicza Konstantego Sobieskiego miat sobie nadane.

J&kab Ludwik Krélewic Polski i wielkiego
Ksigstwa Litewskiego na Zotkwi Ztoczowie,
Pomarzanach, Tarnopolu etc. Pan i Dziedzic.

Wiadomo czynimy komu o tym teraz i na
potym wiedzie¢ bedzie nalezato. 1z supliko-
Wat do nas Ha wryt o Mielnik, syn Jacka

omanowego majacy miyn pode dworem
Kuninskim, abySmy mu po straceniu prawa,
naco pi-aestitit Juramentum z gromadg Kunin
skag, ze pod czas terazniejszy inkursley cho-
wajac zgineto, ktoére miat sobie nadane tak
od Jaonie Wiel. tmci Pana Sapiehy Kraj-
czego Litewskiego na ten czas dziedzica door
Kunina, i Krechowa, jako od s, p. Najja-

$niejszego Krolewicza fmci Konstantyna
brata naszego najmilszego na grént do tegoz
miyna nalezacy, nowe prawo nadaé raczyli.
My tedy skitoniwszy sie do supliki onego,
umysliliSmy mu prawo na ten grunt to jest
¢wier¢ pola rzeczonego Rynkowskiego i do
tego sztuke pola aazwanego na cegielni, kto-
rego w szerz sazni trzydziesci .a wzdtuz jak
idg chtopskie pola, takze siauoze¢ nazwang
na Trzcinie od miedz zagrédnych do miedz
Krolikowej Mielnikowe* i Bosakowej wszerz,
w zdtuz za$ od panskiego garbka jak idzie
droga na Michuowg takze gajek ze wszyst-
kiem pastwiskiem gdzie pasieka stoi nadac i
konferowaé, jakoz nadajemy i konferujemy



niniejszym prawem onemn y Nastaziey
zenie tudziez synom jego w zwyz specifiko-
wane pola ze wszystkiemi do nich przenale-
zytosciami, jako to sienozeciami, pastwiska-
mi, ogrodami i Sadami z ktérych to poi
sianozeci i miyna powinien dawa¢ do dworu
Kuninskiego czynszu na rok ztotych pietna-
$cie, siekorkowego ztotych dziesie¢, za pod-
wody ztotych dziesieé, od dziesieciny za$
pszczelnej i wozenia rady uwalniamy go vi-
gore inwentarzo6w jeszcze przed posesyg W.
Imci pana Radgow'skiego Stolnika Lom-
zynskiego wywiedzionych. Porzadek nalezyty
trzyma¢ we miynie dla wygody dworskiej i

Pamietnik z ostatniej
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gromadzkiej powinien, w czym jezeliby miat
bydz niedbatym, oddalony od miyna bydZz ma
a inntgo lepszego na to mieisce Zwierzchno$¢
Zamku Zotkiewskiego osadzi¢ pozwalamy.
Od sporzadzenia zelaz i wszystkich statkKOw
we miynie Arettdarz groszy dwiema a miel-
nik trzHim, przyktadane Lydz powinni, toz
sie ma rozumieé¢ i o wymierze Na co dla
lepszej wiary wilasna podpisawszy sie reka,
piecze¢ nasze przycisngé rozkazaliSmy. Dan
w zamku naszym Zo6tkiewskim, dnia dwu-
dziestego trzeciego miesigca maja roku pan-
skiego Tysigce Siedmsetnego trzydziestego
Pigtego. Jakub Ludwik. Krélewic P

wojny kafrerskiej,

osnuty na tle przygéd pewnej Angielki.

(Dalszy cigg. Ob.

Obiedwie cdrki Silli znalazty mezéw na tej
wyprawie i roztgczyty sie z resztg rodziny,
ktéra powrdcita do swej samotnej bndy $rod
step6w. Pewnego wieczora krzykneta naraz
Silla, patrzagc w dal: 1dg! idg!

Pani Somnierset mniemata Zze zapewne corki
z swemi mezami przybywajg odwiedzi¢ familie,
lecz nie zgadta wcale. Do budy zblizyli sie
nie czarni krajowcy, ale angielscy podrézni,
jak jej to rychto oznajmiF Bnszinani.

Wilzgc, ze zatrzymnjg sie w niejakiej odle-
gtosci i rozktadajg ogieni, pozbierali Buszma-
ni swoj zapas skor i pospieszyli naprzeciw
cudzoziemcum- Jak sie pdZniej dowiedziata
putkownikowa, chcieli zastraszy¢ biatych ro-
Zneini dziwnemi opowiadaniami, azeby nie
zblizyli sie do budy i nie uprowadzili z sobg
biatej kobiety, ktdra dzicy uwazali juz za swe
bostwo opiekuncze.

Niebawem jednak njrzala p. Somerset do-
brze znang sobie twarz niejakiego Alicka
Wangh, swego dawnego stuzgcego, ktorego
w Captown odstgpita jednej z swych przyja-
cidtek. Pierwsze zapytania odnosily sie oczy-
wiscie do losu dzieci; i tyle dowiedzie¢ sie
mogta, ze mimo okropnej burzy dobita do
brzegu wystana wowczas z okretu todz, a

Nr. 43. 44. 45.)

wrécili na Natal do Capto-
wnu  Ztamtad zaczeli znajomi pnikownika
dopytywaé sie o sam okret, z ktdrego nie
pozostato nic précz kilka rozerwanych belek.

ocaleni podrézni

Nareszcie przybyt i sam putkownik zlndyi,
aby zabra¢ dzieci i poszukiwac¢ dalej Zone.
Do niego zgtosit sie pewien majtek i opowie-
dziat mu calg okropng historye rozbicia
okretu. Sam na witasne oczy widziat, jak
wszyscy co pozostawali na okrecie wraz z pa-
niag Somerset znalezli $mieré w batwanach.

Putkownik Somerset wyznar.zyt matg pen-
sya roczng majtkow, i powrécit z Jweir." cor-
kami do kndyi. Wszakze' przyjaciétka putko-
wnika pani Niels, u ktorej ztozona byta suma
na pensye dla majtka, powzieta podejrzeuie
w prawdziwos$¢ jego opowiadania, a otrzyma-
wszy spis wszystkich znajdujgcych sie w ow-
czas na okrecie marynarzy nie znalazta w po-
§rod nich jego imienia. Odkryta i demasko-
wata do reszty oszusta, kiedy kazata mu
wylicza¢ imiona swych towarzyszy aon same
jakie$ zmys$lone wyszczegdIniat nazwiska.

Poznata tez ze za predko zaniechano po-
szukiwa¢ dalei pnitkowiiikowy i nowej oddata
sie nadziei. Naklonita wiernego Alicka Wangh,
aby przyjat stuzbe woznicy u pewnej wedro-



wnej kompan.i handlowej, i kragzac pomiedzy
plemionami kafrerskiemi, dopytywat sie o nie-
szcze$liwg ofiare rozbitego okreca.

Uptyneto jaz przeszto 18 miesiecy od tego

czasu. Alick odbyt dwie. podr6ze na prézno,
i dopiero w trzeciej spotkat sie z kilkoma
Kaframi, ktorzv w samej rzeczy widzieli ja-

ka$ biatg kobiete daleko w gtebi kraju.

Wiadomos$é ta odzywita i podsycita jego
gorliwos$é, i nie ustat w swoich poszukiwa-
niach az trafit nareszcie na $lad upragniony.

Na dalsze zapytanie pnikownikowej nie da-
wat wierny singa zadnej odpowiedzi, bo wie-
zione z sobg listy pani Niels mialy wszystko
wyswieci¢ najlepiej

Po te listy wrocit do swego koczoiwka,
lecz na prézno oczekiwata go pani Somerset
tego wieczora. Dopiero pozno nazajutrz przy-
byt stuga Alicka, Hottentota, z zwojant pa-
pierow i doniesieniem, Zze pan jego w spra-
wach handlowych musi na kilka dni zwrécié
sie  w bok drogi, i dopiero z powrotem
zgtosi sie po putkownikowa, tymczasem za$
zostawia swoj w6z pod jej opieka.

Zdziwiona takiem postepowaniem, otwo-
rzyta paci Somerset otrzymane listy, a pier-
wszg jej uwage zajgt zaraz maly bilecik, pi-

sany rekg ineza. Bylto list do pani Niels,
w ktorym oznajmiat putkownik, Ze uznat za
rzecz stosowng odda¢ swa reke pani EJith

MKonzie wdowie po swym dawnym przyja-
cielu jenerale ttTKenzie, ,ktorg tak Scista ta-
czyta przyjazh z mojg pierwszg nigdy nieod-
zatowang matzonkg.u

Cios ten byt okropny. W chwili kiedy da-
wne, niezamucone spodziewata sie odzyskac
szczescie, przyszto jej prawie rozpaczaé, ze
ocalata $réd rozbicia. Nagle jednak owta-
dneta ja mys$l, ze na wszelki wypadek jest
zawsze zong putkownika i ze potrzebuje go
tylko odszukaé, aby wréci¢ dn praw swoich.

Namietno$¢ pozbawiata jg do tego stopnia
wszelkiej rozwagi, zp nie powi.dziawszy am
stowa ztowrogiemu postancowi Alicka, ktérego
poczytywata prawie za zdrajce, postanowita
pdjs¢ za S$ladem kol jego wozu, a ani jij un
mys$l nie przyszte, ze cztowiek ten moze
z dobrego serca oddalit i-ie na kilka dni, aby
mogta tern swobodniej rozmysla¢ nad-swem
pi tozeniem i przezwyciezy¢ pierwsze napady
bulesci.
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NieszczeSliwa pedzita z; $ladem wozu, nie
pozegnawszy sie nawet z swymi dotychcza-
sowymi gospodarzami. Godzina uptywata po
gonzinic w szalonej podrézy, az nagle zasko-
czyt jg wieczor $réd dzikiej pustyni.

Teraz dopiero usiadta i zaczeta
nad swym zuchwatym krokiem, ktéry jg na-
razit na niebezpieczenstwo przepedzi¢ noc
samotnie w stepie zamieszkanym od dzikich
zwierzat.

rozmyslaé

Wydato sie jej nagle, ze nie powinna byta
$ciga¢ wystanca z Przyladka i ze postgpitaby
sobie o wiele szlachetuiej, gdyby nie rozry-
wata zawartych tu weztow, zrzekta sie na
zawsze rodziny, ktéora ja wykluczyta juz
z rzedu zyjacych.

Byto to postanowienie, na jakie tylko na-
zbyt rozuraznione mogto zdoby¢ sie uczucie,
bo tym sposobem skazywata sie na zycie pet-
ne troski i dolegliwosci, nie majac zadnej
inoraluej do tego przyczyny, i nie wyswiad-
czajagc wilasciwie zadnego dobrodziejstwa me-
zowi, bo jego nowe pozycie musiato zatruc
sie juz na samg wiadomos$¢ o zyciu pierwszej
zony.

Zaczeta powoli wraca¢ tg samag droge , ale
ciemno$¢ wzmagata sie tak predko, ze mu-
siatla sie obawig¢, aby nie stracita z oczu
$§ladéw wozu, ktdre jej za jedynego stuzyty
przewodnika.

Z tej trwogi wyhawit jg potysk roztozo-
nego' w oddali ognia. Trzymata sie jaz nadal
jego skazdéwki, a niebawem ujrzata sie wpo-
§rod rodziny Buszmanow, do ktorej przyta-
czyt sie sain Alick i jego sitnga Hotentota.

Spostrzegtszy jej ucieczke, wszyscy puscili
sie w pogon za je.i $ladami, a przy zapadiym
zmroku rozniecili ogien w nadziei, ze roz-
wazywszy niebezpieczeAstwo swego kroku po-
wréci sama na dawne schronienie.

Wierna swemu poslanowien:u, prosita pani
Somerset Alicka, aby ni«Wspominat nikomu,
Ze ja zastat przy zyciu, i kazata sobie przy-

rzec, ze tylko w razie jakich$ waznych
wiadomos$ci! w Indyi zechce odszuka¢ jg na
nowo.

Alick przyrzekt wszystko to uroczyscie, i
pozostawiwszy dawnej swej pani kilka euro-
pejskich artykutéw z swego kramu, a miedzy
temi pare pistoletéw kieszonkowych na wszel-
ki wypadek niespodziewany, pozegnat jg na-
zajutrz i opuscit odludne ustronie.



W kilka tygodni pdzniej zaszta nagta nie-
spodziewana zmiana w Zycia naszej bohaterki.
Banda Kafrow ciagneta do beju przeciw An-
glikom, a obaczywszy siady icot w naolicy
domniewata sie, Zze jaka: osada europejska
zpajdnje sie w poblizu.

Natrafiwszy zaraz na chate naszych Bu-
szmanéw postanowili Katrowie uderzy¢ na nig
§rod ciemnosci. Stary Buszman nie domyslat
sie 0 zadnem niebezpieczenstwie, az zamyka-
jac sien postyszal, ze mi grot Swicnagt ponad
gtowsg.

Kafrowie pud dowdédztwem jednego z swych
gtosniejszych naczelnikéw Macoma wpadli prze-
mocg dc chaty, a zastawszy tu tylko jedng
biatg kobiete, zwigzali jg natychmiast. Potem
dtugo jeszcze szukali za biatymi ludzmi, kto-
rych sie spodziwali w okolicy, a narescie
splondrowali bude i uprowadzili z sobg poj-
mang Europejke, nie troszczac sie bynajmniej

W ksigzecym garnku w Altenburga odkryto przy-
padkiem ciekawe zabytki sztuki. Cztery zapieSmate
i nazbyt poS$lednie n« pozér malowidta okazaty sie
przy odnowieniu dzietami gtoénego w XVI. stélecin
niemieckiego malarza tukasza Kranach mtodszego.
W szystkie cztery przedstawiajg pewne chwili z zycia
elektora Jana Frydryka Wspaniatomys$lnego, mianowi-
cie jego za$lubiny z ksiezniczka Sibyllg Kleve wmiej-
ikim koscieie w Torgau, bitwe pod Mublberg, po-
wrot elektora do kraju i jego pogrzeb uroczysty. We
wszystkich tych tak réznego przedmiotu malowidtach
przeinja ete ten wdzieczny styl, ktédry w sztuce zwa
naiwnym, a ktéry szczegdlniej charakteryzowat sta-
rozytnych malarzy niemieckich  Architektura i okc
tice na obrazach celujg dobrym rysunkiem, a co do gte-
bokosci i artystycznej prawdy koloréw mogtyby mie-
rzy¢ sie $miato z najpierwszemi arcydzietami swej
epoki. Przedstawione na obrazach postacie zalecaja
sie¢ zaréwno zmyslnem ugrnpowaniem jak i tein, zc
wystepuja w nich wybitnie charakterys‘yczne réznice
indywidualne

— Jeden z przedsiebierczych ksiegarzy paryskich,
p. Henryk Plon przygotowat iliustrowany przedruk
Monitora z czaséw pierwszej rewolucji francuskiej.
Kompletny zbiér dziennika urzedowego z owych cza-
sow zachowat sie zaledwie w kilkunastu ‘Egzempla-
rzach, zdaje sie wiec, ze zamier-efiy przedruk, za-

Giowny Redaktor dl. Szrzeaiawa Sirtylii.

o krzyki i prosby Silli i reszty
szmansLie .

Po diuzszym marjzn staneli z swg brankg
na nocleg, i roztozyli' ogien. Pani Somcrset
nie mogta oprzeé¢ sie utrudzeniu i zapadia
rychto w sen gteboki. Macomo teraz dopiero
postanowit lepiej przypatrzy¢é sie swej zdo-
byczy. Przysunat sie blizej, i zaczat cieka-
wie dotyka¢ sie biatej skdéry Angielki, ktora
mimo nienit-rwszej juz miodosci zachowata
zawsze S$lady niezwyktej pieknosci.

rodziny Bu-

K”edy z brzaskiem dnia miat pochod is¢
dalej, kazat Macum» zbudzi¢ Europejke i zle-
cit jej przysposobi¢ sniaugnie. Lecz pani
Somerset poznawszy w ciggu swego dotychcza-
sowego pobytu pomiedzy dzikiemi nietylko
ich jezyk ale po czeSci i ich obyczaje, wie-
dziata bardzo bobrze, Zze spetniajgc ten roz-
kaz saina niejako zrzektaby sie swej wolno-
§ci, i odtad Slepo wszelkim musiataby ulegaé
rozkazom. (c. d. n,j

wierajac w suble tyle waznych dokumentéw i mate-
ryalow historycznych, wielki znajdzie pokop i przy-
stuzy sie niejednemu z historyKOw. Papier,. druK i
format nowego wydania zastosuje sie $cis$le do
Oryginatu, aillustracye zawiera¢ b"da portrety wszyst-
kich gto$niejszych z ,,wej epoki mezéw. Caty zbior
sktada¢ sie bedzie z 32 tomOw. kazdy tom o 100 ze-

szytach. Szeédziesigt zeszytéw pojawito sie juz w
handlu ksiggarskim, cena jednego zeszytu wynosi 10
centymow.

— W sztokholmskiej bibliotece uniwersyteckiej,
w takzwanym zbiorze dokumentéw Tolla znalazt sie
nowy wtasnoreczny list Kréla Gustawa Adolfa IV,
pisany tuz przed stawnym zamachem stanu du feld-
marszatka Tolla, Bedzie to zanewne ostatni niezna-
ny list krolewski z tej epoki, a zawiera obok cieka-
wych instrukcyi dla samego marszatka, takze caty
plan przysztej konstytucyi, ktéry Kroél kazat druko-
wac i ogtasza¢ z ambon. Cate wazne pismu krdélew-
skie zamyka sie stowy: ,,Oby Bdég miat w opiece to
krolestwo i przebaczyt tym co pragna zawichrzy¢ je-
go pokoéj i pomysinosét!*

— Szwajcarski historyk Dr. A F. Gfrerer wydat
w Szafhuzie naktadem Hurtpra pierwszy tom obszer-
nej pracy historycznej pod napisem: ,,Papiez Grze-
gorz VIIL. i wiek jego.* Jak méwi przedmowa, ma
cale dzieto sktada¢ sie z trzech do czterech toméw-.

Z c. h. galicyjskiej drukarni rzadowej.



